AR-15/M16 EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP MOUNT - EGW AR
EXTENDARISER PICATINNY RAIL 0 MOA

Elevates Optics For Fast Target Acquisition; Extra Length For More
Eye Relief

Precision-machined aluminum riser mount adds approximately .600" to height
of flattop so primary optics can be positioned higher for a more comfortable,
heads-up shooting stance and faster target acquisition. Eliminates the need

for extra-high rings in most installations. Top of mount is angled 20 MOA to
compensate for added height and minimize effect on point-of-impact. Provides
a full 7" of usable mounting length, 1%" more than receiver rail; underside of 4

extension is relieved to provide clearance over handguard. Precision CNC
machined from lightweight, 6061 T6 aluminum billet, with MIL-STD 1913
Picatinny slot-and-rail spacing that allows fast and simple adjustment of eye
relief, plus greater flexibility in choice of optics. Clamps securely to receiver
rail with three heavy duty steel cross-bolts to prevent movement under recoil,
and matches receiver profile for a smooth, seamless look. Accepts Picatinny
and Weaver-style scope rings.

Attributes

e Name: EGW AR EXTENDARISER PICATINNY RAIL 0 MOA
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000228
e Mfr. No.: 30410

¢ Action Type: Semi-Auto
e Color: Black

e Elevation: 0 MOA

e Make: AR-15

e Material: -

e Number of Bases: -

¢ Style: Picatinny Rail

e Delivery weight: 0.204kg
e UPC: 841370104437

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den AR15/M16
EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP MOUNT

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den AR15/M16 EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP MOUNT von EGW entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du den Mount verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Mount mit deinem Gewehr kompatibel ist, bevor du ihn installierst.

¢ Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und Zubehdér um.

¢ Verwende den Mount nur flr den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.
Halte den Mount aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig den Mount auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit fir die auf dem Risermount montierten Optiken.

Stelle sicher, dass der Mount sicher an der Empfangerschiene mit den bereitgestellten Schrauben
befestigt ist.

Vermeide die Nutzung des Mounts unter extremen Bedingungen, die seine Integritat gefahrden kénnten.
Modifiziere den Mount in keiner Weise; Anderungen konnen die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen.
Uberpriife immer die richtige Ausrichtung und Stabilitat, bevor du die montierten Optiken verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installationsschritte:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

o Entferne alle vorhandenen Optiken und Zubehorteile von der FlattopEmpfangerschiene.

o Positioniere den AR15/M16 EXTENDARISER Mount auf der Empfangerschiene.

o Richte den Mount mit den MILSTD 1913 PicatinnySlots aus.

o Sichere den Mount mit den drei mitgelieferten schweren Stahlquerschrauben.

o Ziehe die Schrauben gleichmaRig fest, um eine sichere Passform zu gewahrleisten, ohne sie zu
Uberdrehen.

o Befestige deine Optiken erneut am Mount und stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet sind.

2. Nutzungsrichtlinien:

o Flhre nach der Installation eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass der Mount und
die Optiken stabil sind.

o Passe den Augenabstand deiner Optiken nach Bedarf flir Komfort und Sichtbarkeit an.

o Uberpriife regelmaBig die Festigkeit des Mounts und der Optiken wahrend der Nutzung,
insbesondere nach dem SchiefRen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Bei der Entsorgung des Mounts halte dich an die drtlichen Vorschriften fir das Recycling von Aluminium
und Metallprodukten.
¢ Entsorge den Mount nicht im reguldren Haushaltsmdll.



¢ Kontaktiere deine ortliche Abfallwirtschaftsbehdérde fiir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Anfragen oder Bedenken bezlglich des AR15/M16 EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP MOUNT konsultiere bitte
die Website des Herstellers oder deinen Verkaufsort flr zusatzliche Unterstitzung und Informationen.



Safety Instruction Guide for AR15/M16
EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP MOUNT

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP MOUNT by EGW. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
document carefully before using the mount.

General Safety Guidelines

e Ensure that the mount is compatible with your rifle before installation.
Always handle firearms and accessories with care and respect.

Use the mount only for its intended purpose as specified in this guide.
Keep the mount out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended weight limit for optics mounted on the riser.

Ensure that the mount is securely fastened to the receiver rail using the provided bolts.
Avoid using the mount in extreme conditions that may compromise its integrity.

Do not modify the mount in any way; alterations may affect safety and performance.
Always check for proper alignment and stability before using the mounted optics.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing optics and accessories from the flattop receiver.
Position the AR15/M16 EXTENDARISER mount onto the receiver rail.
Align the mount with the MILSTD 1913 Picatinny slots.

Secure the mount using the three heavyduty steel crossbolts provided.
Tighten the bolts evenly to ensure a secure fit without overtightening.
Reattach your optics to the mount, ensuring they are properly aligned.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage Guidelines:

o After installation, perform a function check to ensure the mount and optics are stable.
o Adjust the eye relief of your optics as needed for comfort and visibility.
o Regularly check the tightness of the mount and optics during use, especially after firing.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the mount, follow local regulations for recycling aluminum and metal products.
¢ Do not dispose of the mount in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the AR15/M16 EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP MOUNT, please consult
the manufacturer's website or your point of purchase for additional support and information.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
AR15/M16 EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP
MOUNT

Introduccidn
Gracias por elegir el AR15/M16 EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP MOUNT de EGW. Esta guia proporciona

instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el soporte.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el soporte sea compatible con tu rifle antes de la instalacion.

Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado y respeto.

Usa el soporte solo para el propdsito previsto, como se especifica en esta guia.

Mantén el soporte fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el soporte en busca de signos de desgaste o dafio.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas el limite de peso recomendado para los dpticos montados en el soporte.

Asegurate de que el soporte esté fijado de forma segura al riel del receptor utilizando los pernos
proporcionados.

Evita usar el soporte en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad.

No modifiques el soporte de ninguna manera; las alteraciones pueden afectar la seguridad y el
rendimiento.

e Siempre verifica la alineacién y estabilidad adecuadas antes de usar los épticos montados.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Pasos de Instalacion:

[¢]

Asegurate de que tu arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.

Retira cualquier éptico o accesorio existente del receptor flattop.

Coloca el soporte AR15/M16 EXTENDARISER sobre el riel del receptor.

Alinea el soporte con las ranuras MILSTD 1913 Picatinny.

Asegura el soporte utilizando los tres pernos cruzados de acero de alta resistencia proporcionados.
Aprieta los pernos de manera uniforme para asegurar un ajuste seguro sin apretar en exceso.
Vuelve a colocar tus dpticos en el soporte, asegurdndote de que estén alineados correctamente.

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Pautas de Uso:

o Después de la instalacién, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el
soporte y los épticos estén estables.

o Ajusta el alivio ocular de tus dépticos segln sea necesario para mayor comodidad y visibilidad.

o Revisa regularmente la firmeza del soporte y los dpticos durante el uso, especialmente después de
disparar.



Instrucciones de Eliminacion
¢ Al desechar el soporte, sigue las regulaciones locales para el reciclaje de productos de aluminio y metal.

* No deseches el soporte en la basura doméstica regular.
e Contacta a tu autoridad local de gestién de residuos para conocer los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el AR15/M16 EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP MOUNT,
consulta el sitio web del fabricante o tu punto de compra para obtener soporte e informacién adicional.



Guide de Sécurité pour le Montage AR15/M16
EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage AR15/M16 EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP de EGW. Ce guide fournit des
instructions et des lignes directrices essentielles pour assurer une utilisation sire et efficace de ce produit.
Merci de lire ce document attentivement avant d'utiliser le montage.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le montage est compatible avec ton fusil avant I'installation.
Manipule toujours les armes a feu et les accessoires avec soin et respect.

Utilise le montage uniquement pour son but prévu tel que spécifié dans ce guide.
Garde le montage hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement le montage pour tout signe d'usure ou de dommage.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas la limite de poids recommandée pour les optiques montées sur le riser.

Assuretoi que le montage est solidement fixé au rail du récepteur a l'aide des boulons fournis.

Evite d'utiliser le montage dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre son intégrité.

Ne modifie pas le montage de quelque maniére que ce soit ; les altérations peuvent affecter la sécurité et
la performance.

Vérifie toujours I'alignement et la stabilité appropriés avant d'utiliser les optiques montées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Etapes d'Installation :

Assuretoi que ton arme est déchargée et pointée dans une direction sire.

Retire toutes les optiques et accessoires existants du récepteur flattop.

Positionne le montage AR15/M16 EXTENDARISER sur le rail du récepteur.

Aligne le montage avec les fentes MILSTD 1913 Picatinny.

Fixe le montage a l'aide des trois boulons transversaux en acier robustes fournis.
Serre les boulons uniformément pour assurer un ajustement sécurisé sans trop serrer.
Réattache tes optiques au montage, en t'assurant qu'elles sont correctement alignées.

NoukwnNeE

Directives d'Utilisation :

e Apres l'installation, effectue un controle de fonctionnement pour t'assurer que le montage et les optiques
sont stables.

o Ajuste le dégagement oculaire de tes optiques selon tes besoins pour un confort et une visibilité
optimaux.

» Vérifie régulierement le serrage du montage et des optiques pendant I'utilisation, surtout apres avoir tiré.

Instructions de Disposition

e Lors de la disposition du montage, suis les réglementations locales pour le recyclage des produits en
aluminium et en métal.

¢ Ne jette pas le montage avec les déchets ménagers ordinaires.

¢ Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de disposition



appropriées.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le montage AR15/M16 EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP,
consulte le site Web du fabricant ou ton point d'achat pour un soutien et des informations supplémentaires.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15/M16
EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP MOUNT

Introduzione

Grazie per aver scelto I'AR15/M16 EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP MOUNT di EGW. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il supporto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il supporto sia compatibile con il proprio fucile prima dell'installazione.
Maneggiare sempre armi da fuoco e accessori con cura e rispetto.

Utilizzare il supporto solo per I'uso previsto come specificato in questa guida.

Tenere il supporto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare qualsiasi condizione o incidente pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare il limite di peso raccomandato per gli ottici montati sul rialzo.

¢ Assicurarsi che il supporto sia saldamente fissato alla guida del ricevitore utilizzando i bulloni forniti.
Evitare di utilizzare il supporto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne I'integrita.
Non modificare il supporto in alcun modo; le alterazioni potrebbero influire sulla sicurezza e sulle
prestazioni.

Controllare sempre I'allineamento e la stabilita prima di utilizzare gli ottici montati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Passi di Installazione:

o Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovere eventuali ottiche e accessori esistenti dal ricevitore flattop.

o Posizionare il supporto AR15/M16 EXTENDARISER sulla guida del ricevitore.

o Allineare il supporto con le fessure MILSTD 1913 Picatinny.

o Fissare il supporto utilizzando i tre bulloni trasversali in acciaio pesante forniti.

o Serrare i bulloni in modo uniforme per garantire una vestibilita sicura senza stringere
eccessivamente.

o Riattaccare gli ottici al supporto, assicurandosi che siano correttamente allineati.

2. Linee Guida per I'Uso:

o Dopo l'installazione, eseguire un controllo di funzionamento per garantire che il supporto e gli ottici
siano stabili.

o Regolare il rilievo degli occhi degli ottici secondo necessita per comfort e visibilita.

o Controllare regolarmente la tenuta del supporto e degli ottici durante I'uso, specialmente dopo il
tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando si smaltisce il supporto, seguire le normative locali per il riciclaggio di prodotti in alluminio e
metallo.
¢ Non smaltire il supporto nei rifiuti domestici normali.



o Contattare l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'AR15/M16 EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP MOUNT, si
prega di consultare il sito web del produttore o il punto di acquisto per ulteriore supporto e informazioni.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15/M16
EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP MOUNT

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15/M16 EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP MOUNT fra EGW. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les dette
dokumentet ngye far du bruker monteringen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at monteringen er kompatibel med ditt vapen far installasjon.

Handter alltid skytevapen og tilbehgr med forsiktighet og respekt.

e Bruk monteringen kun til sitt tiltenkte formal som spesifisert i denne guiden.

Hold monteringen utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig monteringen for tegn pa slitasje eller skade.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* |kke overskrid den anbefalte vektgrensen for optikk montert pa riseren.

¢ Sgrg for at monteringen er sikkert festet til mottakerskinnen ved hjelp av de medfglgende boltene.
Unnga a bruke monteringen under ekstreme forhold som kan kompromittere dens integritet.

lkke modifiser monteringen pa noen mate; endringer kan pavirke sikkerhet og ytelse.

Sjekk alltid for riktig justering og stabilitet far du bruker den monterte optikken.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installeringstrinn:

[¢]

Sgrg for at vapenet ditt er avfyrt og peker i en trygg retning.

Fjern eventuelle eksisterende optikker og tilbehgr fra flattopmottakeren.
Plasser AR15/M16 EXTENDARISER monteringen pa mottakerskinnen.

Juster monteringen med MILSTD 1913 Picatinnysporene.

Fest monteringen ved hjelp av de tre kraftige stal tverrbollene som fglger med.
Stram boltene jevnt for a sikre en sikker passform uten & overstramme.

Fest optikken pd monteringen, og sgrg for at de er riktig justert.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Bruksretninger:

o Etter installasjon, utfar en funksjonssjekk for a sikre at monteringen og optikken er stabile.
o Juster gyeavstanden til optikken etter behov for komfort og synlighet.
o Sjekk regelmessig stramheten til monteringen og optikken under bruk, spesielt etter avfyring.

Avfallsinstruksjoner

e Nar du kvitter deg med monteringen, falg lokale forskrifter for resirkulering av aluminium og
metallprodukter.

¢ Kaste ikke monteringen i vanlig husholdningsavfall.

e Kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for riktige avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angdende AR15/M16 EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP MOUNT,
vennligst konsulter produsentens nettside eller ditt kjgpspunkt for ytterligere stgtte og informasjon.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR15/M16
EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP MOUNT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér AR15/M16 EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP MOUNT od EGW. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazéwki dotyczace bezpieczehstwa i zasady uzytkowania, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
korzystanie z tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem montazu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze montaz jest kompatybilny z Twoim karabinem przed instalacja.
Zawsze obchodz sie z bronig palng i akcesoriami z ostroznoscia i szacunkiem.
e Uzywaj montazu tylko do zamierzonego celu, jak okreslono w tej instrukcji.
Trzymaj montaz z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj montaz pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Nie przekraczaj zalecanej maksymalnej wagi dla optyki montowanej na podnosniku.

e Upewnij sie, ze montaz jest pewnie przymocowany do szyny odbiornika za pomoca dostarczonych srub.
Unikaj uzywania montazu w ekstremalnych warunkach, ktére moga wptyna¢ na jego integralnos¢.

Nie modyfikuj montazu w zaden sposdb; zmiany moga wptynaé na bezpieczenstwo i wydajnosc.
Zawsze sprawdzaj prawidtowe wyréwnanie i stabilnos¢ przed uzyciem zamontowanej optyki.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Kroki instalacji:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun wszelkie istniejace optyki i akcesoria z odbiornika flattop.

Umies$¢ montaz AR15/M16 EXTENDARISER na szynie odbiornika.

Wyréwnaj montaz z gniazdami MILSTD 1913 Picatinny.

Zabezpiecz montaz, uzywajgc trzech dostarczonych stalowych srub krzyzowych.

Réwnomiernie dokre¢ sruby, aby zapewni¢ pewne mocowanie, unikajac nadmiernego dokrecania.
Ponownie zamontuj swoje optyki na montazu, upewniajac sie, ze sg prawidtowo wyréwnane.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Zasady uzytkowania:

o Po instalacji przeprowadz kontrole funkcjonalnosci, aby upewnié sie, ze montaz i optyki sg stabilne.
o Dostosuj odlegtos¢ oka optyk w razie potrzeby dla komfortu i widocznosci.
o Regularnie sprawdzaj dokrecenie montazu i optyk podczas uzytkowania, szczegdlnie po strzelaniu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Podczas utylizacji montazu, stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych recyklingu aluminium i
produktéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj montazu do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami w celu uzyskania wasciwych metod
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych AR15/M16 EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP
MOUNT, prosimy o konsultacje z witryng producenta lub punktem zakupu w celu uzyskania dodatkowej pomocy i
informacji.



Turvallisuusohjeet AR15/M16 EXTENDARISER 20
MOA FLATTOP MOUNT tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15/M16 EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP MOUNT tuotteen EGW:Ita. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama
asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd mount on yhteensopiva kivaarisi kanssa ennen asennusta.

Kasittele aina aseita ja tarvikkeita huolellisesti ja kunnioituksella.

Kayta mountia vain sille tarkoitetulla tavalla, kuten tassa oppaassa on maaritelty.

Pida mount lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista mount saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

« Al3 ylita suositeltua painorajoitusta optiikoille, jotka on asennettu riserille.

¢ Varmista, etta mount on tiukasti kiinnitetty vastaanottorautaan mukana toimitetuilla pultteilla.
Valtd mountin kdyttéa ddrimmaisissa olosuhteissa, jotka voivat vaarantaa sen eheyden.

Ald muokkaa mountia milldén tavalla; muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen ja suorituskykyyn.
Tarkista aina oikea kohdistus ja vakaus ennen optiikoiden kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennusvaiheet:

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista mahdolliset olemassa olevat optiikat ja tarvikkeet flattopvastaanottimesta.
Aseta AR15/M16 EXTENDARISER mount vastaanottorautaan.

Kohdista mount MILSTD 1913 Picatinny urille.

Kiinnita mount kolme raskasta teraspulttia kayttaen.

Kirista pultit tasaisesti varmistaaksesi tukevan istuvuuden ilman ylitiukentamista.
Kiinnita optiikat mountiin varmistaen, etta ne ovat oikein kohdistettu.
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2. Kayttoohjeet:

o Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etta mount ja optiikat ovat vakaat.

o S33ada optiikoiden silmaetaisyys tarpeen mukaan mukavuutta ja nakyvyytta varten.

o Tarkista saanndllisesti mountin ja optiikoiden tiukkuus kaytén aikana, erityisesti ampumisen
jalkeen.

Havitysohjeet
¢ Havittdessasi mountia noudata paikallisia saantéja alumiini ja metallituotteiden kierrattamiseksi.

o Ald h3vitd mountia tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen oikeiden havittamismenetelmien saamiseksi.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AR15/M16 EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP MOUNT tuotteesta,
ota yhteyttad valmistajan verkkosivustoon tai ostopisteeseesi saadaksesi lisatukea ja tietoa.



Sakerhetsinstruktioner for AR15/M16
EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP MOUNT fran EGW. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen
las detta dokument noggrant innan du anvander monteringen.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att monteringen ar kompatibel med ditt gevar innan installation.

Hantera alltid skjutvapen och tillbehér med omsorg och respekt.

Anvand monteringen endast for sitt avsedda syfte som specificerat i denna guide.
Hall monteringen utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet monteringen for tecken pa slitage eller skador.
 Rapportera eventuella osdkra férhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

e Overskrid inte den rekommenderade viktgransen fér optik som monteras pa risern.

Se till att monteringen ar ordentligt fast vid mottagarens skena med de medféljande bultarna.
Undvik att anvanda monteringen under extrema férhallanden som kan dventyra dess integritet.
Modifiera inte monteringen pa nagot satt; férandringar kan paverka sakerhet och prestanda.
Kontrollera alltid att optiken ar korrekt justerad och stabil innan du anvander den.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installationssteg:

o Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.

o Ta bort eventuella befintliga optik och tillbehor fran flattopmottagaren.

o Placera AR15/M16 EXTENDARISER monteringen pa mottagarens skena.

o Justera monteringen med MILSTD 1913 Picatinnysparen.

o Fast monteringen med de tre kraftiga stal tvarbultarna som medfdljer.

o Dra at bultarna jamnt for att sakerstalla en saker passform utan att dra at for hart.
o Atermontera din optik pd monteringen och se till att de &r korrekt justerade.

2. Anvandningsriktlinjer:

o Efter installationen, utfor en funktionskontroll for att sakerstalla att monteringen och optiken ar
stabila.

o Justera 6gonavstandet pa din optik efter behov fér komfort och synlighet.

o Kontrollera regelbundet atdragningen av monteringen och optiken under anvandning, sarskilt efter
skjutning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar du ska kassera monteringen, folj lokala bestammelser for atervinning av aluminium och
metallprodukter.

e Kassera inte monteringen i vanlig hushallssoporna.

¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekta kassationsmetoder.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende AR15/M16 EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP MOUNT, véanligen
konsultera tillverkarens webbplats eller din inkdpspunkt for ytterligare stéd och information.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16
EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP MOUNT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/M16 EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP MOUNT od EGW. Tento priivodce
obsahuje dilezité bezpecnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu.
Pred pouzitim montaze si prosim dlkladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Zze je montdz kompatibilni s vasi puskou pred instalaci.

Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi a pfislusenstvim s opatrnosti a respektem.
Pouzivejte montaz pouze k jejimu ur¢enému Ucelu, jak je uvedeno v tomto prévodci.
Drzte montaz mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

Pravidelné kontrolujte montdz na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
Nahlaste jakékoli nebezpe¢né podminky nebo incidenty prislusnym Gradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Neprekracujte doporuceny limit hmotnosti pro optiku namontovanou na riseru.

e Ujistéte se, Ze je montadz pevné pripevnéna k listé prijimace pomoci dodanych Sroubd.
Vyhnéte se pouzivani montaze v extrémnich podminkach, které mohou ohrozit jeji integritu.
Nemodifikujte montaz zadnym zplsobem; Upravy mohou ovlivnit bezpe¢nost a vykon.

Vzdy zkontrolujte spravné zarovnani a stabilitu pfed pouzitim namontované optiky.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Kroky instalace:

o Ujistéte se, Ze je vase palna zbran vybitd a sméfuje do bezpecného sméru.

Odstrante veskerou stavajici optiku a pfislusenstvi z flattop pfijimace.

Umistéte AR15/M16 EXTENDARISER montdaz na listu pfijimace.

Zarovnejte montdz s MILSTD 1913 Picatinny sloty.

Zabezpecte montaz pomoci tri tézkych ocelovych krizovych Sroub(, které jsou dodany.
Srouby utdhnéte rovnomérné, abyste zajistili bezpe¢né uchyceni bez ptetahovani.
Znovu pfipevnéte svou optiku k montdzi, ujistéte se, ze je spradvné zarovnana.
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2. Pokyny pro pouzivani:

o Po instalaci provedte kontrolu funk&nosti, abyste zajistili stabilitu montaze a optiky.
o Upravte vzdalenost oci vasi optiky podle potieby pro pohodli a viditelnost.
o Pravidelné kontrolujte utazeni montaze a optiky béhem pouzivani, zejména po strelbé.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci montéaze dodrzujte mistni predpisy pro recyklaci hlinikovych a kovovych vyrobkd.
¢ Nevyhazujte montaz do bézného domaciho odpadu.
» Kontaktujte mistni Grad pro spravu odpadu pro spradvné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se AR15/M16 EXTENDARISER 20 MOA FLATTOP MOUNT, prosim,
konzultujte webové stranky vyrobce nebo misto, kde jste produkt zakoupili, pro dalsi podporu a informace.
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